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Lettre datée du 6 août 1979, .adressée au Secrétaire général par 
le représentant permanent du Ksmpuchea démocratique auprès de 

l'Organisation des Nations Unies 

J'ai l'honneur de vous adresser ci-joint, pour votre information, une 
declaration du Ministère des affaires étrangères du Ksmpuchea démocratique, en date 
du 2 août 1979, sur le droit de représentation du Kampuchea démocratique 2 la 
Sixième Conférence au sommet des pays non alignés à la Havane. 

Je,vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer ce texte comme document 
officiel de L'Assemblée générale, 
et du Conseil de sécurité. 

au titre du point 46 de l'ordre du jour provisoire, 

Le Représentant permanent du 
Kampuchea démocratique, 

(Signé) THICUNN Prasith 

x A/34/150. 

W-20471 /  .  .  .  
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ANNEXF 

Déclaration du Ministère des affaires étrangères du Kampuchea démocratique 
sur le droit de représentation du Kampuchea démocratique à la Sixibe 

Conférence au sommet des pays non alignés à La Havane 

Face aux viles et grossières manoeuvres des expansionnistes internationaux et 
de leurs partisans, le combat pour la défense du droit de representation du 
Kampuchea démocratique à la Sixième Conférence au sommet des pays non alignés, qui 
se tiendra à La Havane au début du mois de septembre 1979, constitue un tournant 
et une épreuve des plus importants que doit traverser notre mouvement non aligné, 
car : 

g 
6 Primo, la manoeuvre visant à empêcher la participation du Ikmpuchea démocratique 
x' q à la Sixième Conférence au sommet des pays non alignés de La Havane et à exclure 
i: le Kampuchea démocratique du mouvement non aligné constitue une des plus importantes 
8s 0~ 1 manoeuvres que mènent avec obstination les expansionnistes internationaux et leurs 
'1 partisans. 

Particulièrement, dans la situation actuelle, cette manoeuvre revêt un caractère 
des plus grossiers et représente un danger encore plus grave qu'auparavant. Car 
un pays membre, abusant de sa qualité de pays hôte et de président de la Conférence, 
et conformément ?i la politique de ses partisans, viole grossièrement les droits d'un 
autre pays membre, ignorant délib%ment les décisions antérieures prises par 
diverses instances du mouvement non aligné. C'est là une tentative des plus 
grossières pour dgmanteler les principes du non-alignement et le mouvement non 
aligné en tant que force internationale indépendante qui s'oppose à toutes les forces 
d'agression, d'expansion, d!ingérence, d'intimidation, de subversion dans le monde. 
Si aujourd'hui une petite faction réussit à empêcher la participation du Kampuchea 
démocratique à la Sixième Conférence au sommet de La Havane, cela créerait un 
précédent des plus dangereux pour notre mouvement non align6. Il n'y aurait alors 
plus de principes ni de règles. A l'avenir, rien ne pourrait empêcher cette faction 
de récidiver au détriment des autres pays non alignés. 

Secundo, le fait que les expansionnistes régionaux vietnamiens, les expan- 
sionnistes internationaux et leurs autres partisans se coalisent pour renverser 
le Kampuchea démocratique constitue une violation des lois internationales et de la 
Charte des Nations Unies, Et à présent, ils continuent à se liguer pour renverser 
le Gouvernement du Kampuchea démocratique qui mène le peuple et la nation du 
Kampuchea tout entiers dans une guerre populaire des plus impétueuses contre les 
agresseurs vietnamiens. Ils tentent d'empêcher la participation du Kampuchea 
démocratique à la, Conf6rence au sommet des pays non alignés de La Havane et 
dvexclure le Kampuchea démocratique du mouvement non aligné en mettant à profit la 
qualité de pays hôte et de président de la Conférence dvun de leurs participants. 
Cvest là une tentative pour forcer tous les pays non alignés à accepter et 
légaliser les actes des plus grossiers et arrogants de tous ces expansionnistes. 

4, 
i E Tertio, par le démantèlement du mouvement non aligne, des principes de 
g*j 
8: non-alignement, de la Charte des Nations Unies et des lois internationales, les 
p b,!~) expansionnistes internationaux et leurs partisans de tout bord tentent d'éliminer 



R/34./400 
SI13487 
Français 
Annexe 
Page 2 

l'obstacle à leurs menêes dVintimidation, de domination, d'ingérence, de 
subversion et dsagression contre les divers pays dans le monde. Ceci constitue 
une grave menace pour la stabilité, la sécurité, la paix de tous les petits et 
moyens pays, ainsi que pour la stabilité et la paix dans le monde. Les pays 
non alignés, dans leur écrasante majorité, ont clairement réalisé la nocivité de 
ces viles manoeuvres, s'y sont vivement opposés et les ont mises en pièces à la 
dernière réunion ministériella du Bureau de Coordination des pays non alignés de 
Colombo. 

Le Gouvernement du Kam-puchca démocratique saisit cette occasion pour rendre 
hommage aux gouvernements de tous les pays amis, membres de la grande famille des 
non alignés, qui adoptent une position de lutte résolue et opiniâtre pour défendre 
et sauvegarder les principes et l'essence véritable du non-alignement et qui, s'en 
tenant & cette ferme position de principe, ont résolument défendu le droit légitime 
de représentation du Kampuchea démocratique au sein de la grande familk des non 
alignds. Le Gouvernement du Ksmpuchea démocratique tient à renouveler aux 
gouvernements et aux chefs dv13tat de ces pays amis l'expression de ses plus sincères 
remerciements. 

C'est dans cette situation que le combat pour la défense du droit du Ksmpuchea 
démocratique de participar à la Conférence au sommet des pays non alignés de 
La Favane npest pas seulement le combat pour la défense des droits d'un pays membre 
qui sven est fermement tanu, en toutes circonstances, au respect et à la défense 
résolue des principes du non-alignement, mais cvest également le combat pour la 
défense de lsessence véritable du non-alignement, de la Charte des Nations Unies 
et, par là même, le combat pour la défense de la stabilité, la sécurité, la paix 
et le droit à une existence indépendante et souveraine de tous les petits et moyens 
pays dans le monde. 

Les pays non alignés, dans leur écrasante majorité, réalisent clairement la 
portée actuelle et à long terme de ce combat. Ils ont engagé une lutte 0piniZtre 
et fait échouer successivement les viles manoeuvres tendant à exclure le Kampuchea 
démocratique du mouvement non aligné. 

Le Gouvernement du Kampuchea démocratique est fermement convaincu que ces pays 
porteront une attention encore plus vigilante vis-&-vis des activités de plus en 
plus f6briles d'une petite faction en vue d'exclure le Kampuchea démocratique du 
mouvement non aligné,, et tendant par là, & diviser et nuire à notre mouvement. 

Le Gouvcrnemcnt du Kampuchea démocratique est fermement convaincu que "cous 
les pays non alignés, qui tiennent à coeur les principes du non-alignement et qui 
adoptent une position de lutte résolue pour la dgfense des principes et l'essence 
.v&itable du non-alignement, redoubleront d'activités pour briser à temps cette 
vile manoeuvre. 

Le Ksmpuchea démocratique a pleinement le droit de participer à la Sixième 
Confêrence au sommet des pays non alignés à La Havane, comme il a participé à la 
Cinquiame Conférence au sommet de Colombo, Le Gouvernement du Kampuchea démocratique 
est fermement convaincu que tous les pays non alignés ne pourront, en aucun cas, 
tolérer qu'un pays membre, serait-il président de la Conférence, viole délibé&men~ 
les droits dPun autre pays membre. 

-w--d 


